V12018

Ca@N L R O L S

QSALUS

-

Model: RT310 (Przewodowy regulator temiperatury - dobowy)
RT3 10RF (Bezprzewodowy regulator temperatury=cooW

Instrukcja obstugi

Wprowadzenie

RT310 / RT310RF to dobowy regulator pokojowy, ktéry pozwala w prosty sposdb kontrolowac
temperature pomieszczenia. Urzadzenie poprzez zwarcie stykéw uruchamia systemy grzewcze
informujac o tym na cyfrowym wyswietlaczu. Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy
uwaznie przeczyta¢ niniejszq instrukcje. W regulatorze nalezy stosowac baterie alkaliczne AA, 1,5V.
Baterie wktadamy do pojemnika na baterie znajdujacego sie pod klapka. Zabrania sie stosowania baterii
wielokrotnego fadowania.

Zgodnos$c produktu
Dyrektywy: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU oraz RoHS 2011/65/EU. Petne informacje
dostepne s3 na stronie internetowej www.saluslegal.com

@ Bezpieczeristwo

Uzywac zgodnie z regulaciami obowiazujacymi w danym kraju oraz na terenie UE. Nalezy uzywac
urzadzenie zgodnie z przeznaczeniem, nie dopuszczajac do jego zawilgocenia. Produkt wytacznie do uzytku
wewnatrz budynkéw. Instalaia musi zosta przeprowadzona przez wykwalifikowang osobe, zgodnie
z zasadami obowiazujacymi w danym kraju oraz na terenie UE.

Dane techniczne
RT310 RT310RF
Zasilanie regulatora 2 x baterie AA 2 x baterie AA
Zasilanie odbiornika - 230V AC
Max obcigzenie regulatora | 3 (1) A -
Max obcigzenie odbiornika | - 16 (5) A

Sygnat wyjéciowy

Przekaznik beznapieciowy
NO / COM/NC

Przekaznik beznapieciowy
NO/COM

Zakres regulacji temp.

5-35%C

5-35%C

Funkgje przyciskow

Regulator RT310/RT310TX
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Podswietlenie wyswietlacza
Tryb przeciwzamrozeniowy
Imiana parametru w gére
Zmiana parametru w dét

Odbiornik RXRT510

OSALUS

5. Wtrybie recznym - whaczony

W trybie recznym - wytaczony

7. Odbiomik pracuje w trybie
automatycznym (zgodnie
ze wskazaniami regulatora)

8. Odbiornik pracuje w trybie recznym
(zgodnie ze wskazaniem przefacznika

o

znajdujaceqo sie wyzej)
Opis ikon na wyswietlaczu

1. Grzanie
0O (v = 2. Tryb przeciwzamrozeniowy
(%] 3. Sygnatradiowy (tylko w RT310RF)
() ' ' ' ' 4. Wyczerpanie baterii
© "= Vo 5. Jednostka temperatury

6.

Temperatura mierzona / zadana

Hacze Funkcja

1-COM Styk wspdiny

2-NC Styk normalnie zamkniety
3-NO Styk normalnie otwarty

Hacze Funkcja

NO Styk normalnie otwarty
(1] Styk wspéiny

LN Zasilanie (230 V AC)

( Parametry przetacznikow DIP

Rodzaj kontroli | TPI Histereza

Sposob Po wybraniu TPI na przetaczniku | Po wybraniu Span na

dziatania DIP nr 2, dziafanie przefacznika przefaczniku DIP nr 2,
DIP nr 1jest aktywne. Mozna przefacznik DIP
wybracilos¢ cykli na godzing nr 1 nie jest aktywny.
- migdzy niskim poziomem Wartosc histerezy jest

komfortu (6 CPH)

iwyzszym poziomem komfortu
(9 CPH)

- zalecane do ogrzewania
podtogowego.

ustawiona na

+0,25°C - zalecane do
sterowania urzadzeniami
grzewczymi.

Schemat podtaczenia regulatora RT310
L AC230V

Regulator
RT310

Regulator
RT310

Schemat podtaczenia RT310RF

!Al Uwaga: W zestawie RT310RF requlator jest fabrycznie sparowany z odbiornikiem!
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Nastawa temperatury zadanej Parowanie termostatu RT310TX z odbiornikiem Tryb instalatora
\ \ @ Uwaga: W zestawie RT310RF requlator jest fabrycznie sparowany z odbiornikiem! ( \
( \ ' y [@ Jezeli chcesz ponownie sparowac termostat z odbiornikiem, upewnij sie, Ze urzadzenie jest N | /
[ o ——c odfaczone od zasilania, a przetaczniki na odbiorniku ustawione s3 w pozycji AUTO oraz ON. Kolejno [ © N
® ~ o _l A podfacz odbiomik do zasilania i poczekaj az dioda czerwona zacznie $wieci¢ $wiattem ciagtym. li'l
® o ® D Nastepnie ustaw przetacznik w pozycji OFF i szybkim ruchem przestaw w pozycje ON. Czerwona U U
I v <\ mrugajaca dioda potwierdzi wejscie w tryb parowania. 7
1
R . .
Mierzona temperatura. Za pomoca przyciskow A lub ZpOCRcia procesu parowania
ustaw zadana temperature. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie powyzsze
\ / przyciski przez 3 sekundy.
\ ( \ o ‘ = D - o | tl ':l ’ - dxx Funkdja Parametr d‘f:t;;(a
ol o™
- Lo | [o = R ® - ° (=49 |~ Y
E 1t d01 | Dokfadnos¢ wskazania temperatury 0.1°Club 0.5°C | 0.5°C
L DI | @ I C L' D v TEST/ PAIRING TEST/ PAIRING O N N .
d02 | Kalibracja czujnika temperatury +/-3.0°C 0.0°C
[ Nacisnij i przytrzymaj przycisk (proces parowania trwa do 9 minut) — -
Po 2 sekundach nowa temperatura Regulator wyswietli ponownie TEST/ PAIRING przez 3 sekundy. - \3 sek d03 | Wartoéc temperatury w tryhie achrony 50°C-17.0°C | 507
zadana zostanie nadpisana. mierzona temperature. L. i przed zamrozeniem
Zakonczenie procesu parowania
Tryb przeciwzamrozeniowy / / \ Reset regulatora RT310
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Naclsnu przycisk S, aby w{qczyc
lub wytaczy¢ tryb przeciwzamrozeniowy.

Io Mozesz sprawdzi¢ temperature trybu przeciwzamrozeniowego poprzez nacisniecie przycisku ~ .

Temperatura trybu przeciwzamrozeniowego moze by¢zmieniona wytacznie w parametrach instalatora.

Tryb uspienia
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@ Kiedy tryb uspienia jest wiaczony, wszystkie funkcje regulatora s3 wstrzymane.
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Nacisnij dowolny klawisz,
aby wyjs¢ z trybu uspienia.
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TEST/ PAIRING

Gdy na odbiorniku czerwona dioda
zacznie $wiecic $wiattem ciagtym, sek
to urzadzenia zostaty sparowane.
Naciénij i przytrzymaj przycisk TEST / PAIRING
przez 3 sekundy, aby zakoriczy¢ proces parowania.

Testowanie potaczenia f N
/ \ OSALUS
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TEST/ PAIRING - — - w0 () mawont
/ | N\
Nacisnij przycisk TEST / PAIRING,
aby sprawdzic potaczenie  \I sek, & j
zodbiornikiem. f \
/ \ OSALUS
— (D)o
TEST/ PAIRING awro (] ) manom
Nacisnij ponownie przycisk C
TEST / PAIRING, aby powrdcic  \ sek, K /

do ekranu gtéwnego.
[0: Jezeli zamierzasz parowac RXRT510 lub RT310TX z innymi urzadzeniami pracujacymi w zakresie 5x5,

zapoznaj sie z instrukcja danego urzadzenia. Instrukcje dostepne s na stronie: www.salus-controls.pl

Nacisnij przycisk RESET (mozesz wykorzystac spinacz),
regulator zresetuje sie i wiaczy automatycznie.

Aby zresetowac urzadzenie nalezy wyciagna¢ baterie na 2 minuty,
a nastepnie whozy¢ je z powrotem, nie naciskajac przy tym zadnych
przyciskow.

C Podczas wymiany baterii urzadzenie uzywa wewnetrznej
pamieci, w ktdrej zachowane s3 TWOJe ustawienia. Masz
30 sekund na wymiane baterii, zanim ustawienia zostang
utracone.

DYSTRYBUTOR SALUS CONTROLS:
QL CONTROLS Sp.z 0.0, Sp. k.
Rolna 4,

43-262 Kobielice,

Poland

Importer:

SALUS Controls plc

Salus House, Dodworth Business Park
Whinby Road, Barnsley S75 3SP,
United Kingdom

Computime

www.salus-controls.pl
SALUS Controls wchodzi w sktad Computime Group Limited.

Zgodnie z polityka rozwoju produktéw, SALUS Controls plc zastrzega sobie prawo do zmiany
specyfikacji, wzornictwa, oraz materiatow uzytych doprodukgji, wykazanych w niniejszej instrukcji,
bez wczesniejszego powiadomienia.




